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Berlin-Testemd.Reichsstrasse 10V,

9.10.'31.

Lieber rT‘emia:m‘:a, - \
Mit gleicher Post schreibe ich an Frau Courtauld,mit der Bitte,
Sie nett aufzunehmen und gegebenenfalls zu fdrdern.
Ich kenne Norwegen im Herbst und weiss,wie schin es dort sein
kann.
Wegen Ihres Londoner Aufenthaltes rufe iech Ihnen nochmals ins
Gedachtnis,was ich Ihnen schon seinerzeit dariiber gesagt habe:nim-
lich Ge duld, Geduld und nochmals Geduld.
Was es hier Neues gibt,lesen Sie wohl aus den Zeitumgen:dreimal
mies!!
Im Uebrigen dirfte ss Sie interessieren,dass Totenberg den Hen-
delssohnpreis bekommen hat und dariber shBhr gliicklich ist.Er
war Nr.eins.
Schiilermeldungen schleppend.
Also lieber Temianka,ich winsche Ihnen sehr viel Gliick in TIhrer
neuen Residenz;es wird mich immer freuen,mﬁglichst Gutes von
Ihnen zu hiren.,

HerzlichstlGriisse von



[[Nick Dante 9/26/17]]

[[Henri Temianka Correspondence
Carl Flesch, Sr.
Letter #11]]

[[Page 1 — Letter]]
[[Translation from German provided by donor.]]

Berlin-Westend.Reich Street 100.
9.10."31.

Dear Temianka,

By the same mail I am writing to Mrs. Courtauld, with the request
to receive you agreeably and to be helpful to you.
I know Norway in the autumn, and how beautiful it can
be there.
As regards your stay in London, I must remind you
once again of what I have already told you before,
namely: patience, patience and again patience.
The news here you undoubtedly read in the newspapers: three times
terrible!!
Other than that, it should interest you that Totenberg won the Men-
delssohn prize and is very happy about that. He
was number one.
Announced enrollments of students are dragging.
So dear Temianka, I wish you much luck in
your new residence; it will always make me happy to hear
hopefully nothing but good news from you.
Cordial greetings from
Flesch

[[handwritten]]
Best thanks for your
condolences on my 58th birthday.
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